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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Prodgclent ciggle pg:llcuje nad ulepszaniem wszystkich typow Urzadzenie jest przeznaczone Wy{acznie do
i modeli urzgdzen. Dlatego prosimy o zrozumienie, iz jeste$my : . . , _
zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia zmian ksztattu, CmOdzema prOdUKtOW SpOZyWCZyCh_ w Sr0d0
wyposazenia i rozwigzan technicznych. wisku domowym lub podobnym. Zalicza sie do
W celu zapoznania sie ze wszystkimi zaletami nowego urza- t€go np. uzytkowanie

dzenia zalecamy uwazne przeczytanie wskazowek zawartych _ ; ;

W niniejsze] instrukcli w _p(;ngtnych kuchniach, pensjonatach ze
Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli urzgdzen. Moga shia anle,m.’
zatem wystepowaé pewne réznice pomiedzy opisem i urzadze- - Przez gosci w dworkach, hotelach, motelach
niem. Fragmenty dotyczgce tylko okre$lonych urzadzen sg oraz innych miejscach noclegowych,

zaznaczone gwiazdka (*). - przy cateringach oraz podobnych ustugach w
Instrukcje robocze sa wyréznione P, a wyniki dziatan [~ handlu hurtowym.

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne =z
przeznaczeniem

Stanowczo zabrania sie:

- Przechowywania i chtodzenia lekow, plazmy
krwi, preparatow laboratoryjnych oraz innych

2 * zalezne od modelu i wyposazenia



Prezentacja urzadzenia

materiatbw i  produktow  wymienianych
w dyrektywie dotyczgcej produktéw medycz-
nych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych wybu-
chem

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodne z przezna-

1.5 Wymiary do zabudowy

[mm]

czeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zepsucia przechowywanych towaréw.
Klasy klimatyczne P >
Zaleznie od klasy klimatycznej urzgdzenie jest
przeznaczone do pracy w obrebie wskazanych
granic temperatury otoczenia. Klasa klima-
tyczna obowigzujgca dla danego urzgdzenia S H
podana jest na tabliczce znamionowe;. \ ~. ~
Wskazéwka Ny 5 .
» Aby zagwarantowac prawidtowg prace, prze- Fig. 2
strzegac¢ podanych temperatur otoczenia. H (mm)
, , GN 1923, | 1250
Klasa klima- | Temperatura otoczenia GNP 1913
tyczna
o GN(sl) 2323, GN|1447
SN, N do32°C 2303,
ST do 38 °C GNP(ef) 2313, GNP
2303
T do 43°C

Niezawodne dziatanie urzadzenia jest zagwa-
rantowane w temperaturze otoczenia nie nizszej
niz 5 °C.

1.3 Zgodnosé

Szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Urzgdzenie spetnia warunki odpowiednich przepiséw
bezpieczenstwa jak rowniez  dyrektyw  2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i 2010/30/UE.

1.4 Dane produktu

Dane produktiu zostaty dotaczone do urzgadzenia zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2017/1369. Kompletna karta produktu
jest dostepna na stronie internetowej Liebherr w zaktadce Do
pobrania.

* W przypadku urzgdzen z dotagczonymi elementami dystanso-
wymi wymiary zwigkszaja sie o0 35 mm (patrz 4.2) .

1.6 Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otworow wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Zuzycie energii zalezy od warunkéw ustawienia, np. tempe-
ratura otoczenia (patrz 1.2) . W razie odchylenia tempera-
tury otoczenia od temperatury normalnej wynoszacej 25 °C,
zuzycie energii moze sie zmienic.

- Otwierac¢ urzgdzenie na mozliwie jak najkrétszy czas.

- Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.

- Wszystkie produkty spozywcze przechowywac dobrze zapa-
kowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikngé powstania
szronu.

- Wktadanie cieptych potraw: odczekaé az ostygng do tempe-
ratury pokojowe;.

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie energii:

- Agregat chtodziarki wraz z wymienni-
kiem ciepta - metalowa kratka z tytu
urzadzenia - nalezy odkurzac raz w roku.

1.7 Piytaizolacyjna

Ptyta izolacyjna dla czesciowego obcigzenia dostepna jest jako
osprzet w sklepie specjalistycznym.

* zalezne od modelu i wyposazenia



ogoine wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Jesli w urzadzeniu przechowywana jest
niewielka ilos¢ artykutdow spozywczych, to
przy pomocy ptyty izolacyjnej mozna
obnizy¢ zuzycie energii do 50%. W zalez-
nosci od modelu mozna wytgczy¢ do
pieciu szuflad. Do chtodzenia niezbedne
sg co najmniej 3 szuflady. Wigcej infor-
macji na ten temat znajduje si¢ w zatgcz-
niku do ptyty izolacyjne;.

* Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia prze-
wodow obiegu czynnika chtodniczego.
E * Wewnatrz urzgdzenia nie wolno manipu-
lowaCc otwartym ogniem ani zrodtami
zaptonu.
* Wewngtrz urzgdzenia nie wolno uzywac
zadnych urzgdzen elektrycznych (np. myjek

I

2 ogdlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Zagrozenia dla uzytkownika:

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
dzieci oraz przez osoby z ograniczonymi zdol-
nosciami fizycznymi, sensorycznymi i mental-
nymi lub przez osoby posiadajgce niedosta-
teczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy znaj-
dujg sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane o bezpiecznym stosowaniu
urzadzenia oraz o mozliwych zagrozeniach.
Dzieci nie mogg sie bawi¢ urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moze byc¢
przeprowadzane przez dzieci nie bedgce pod
nadzorem. Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umie-
szczac produkty w urzgdzeniu oraz je z niego
wyjmowac. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie
moga przebywaé w poblizu urzgdzenia, jezel
nie sg w sposob nieprzerwany nadzorowane.
- Podczas odfgczania urzgdzenia od sieci,
zawsze chwytaé za wtyczke. Nie ciagngc
kabla.

- W razie usterek wyciggng¢ wtyk z gniazda
sieciowego badz wytgczy¢ bezpiecznik.

- Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Nie
eksploatowaé urzgdzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym.

- Naprawy, ingerencje w urzgdzenie oraz
wymiane przewodu zasilajgcego nalezy
powierza¢ wytgcznie placéwce serwisowej
lub odpowiednio wykwalifikowanemu perso-
nelowi.

- Montowac, podtgczac i utylizowac urzgdzenie
zgodnie ze  wskazéwkami  zawartymi
w instrukgciji.

- Niniejszg instrukcje nalezy starannie przecho-
wywac i przekazaC jg wraz z urzgdzeniem
ewentualnemu nastepnemu uzytkownikowi.

Zagrozenie pozarowe:

- Zawarty w urzgdzeniu czynnik chtodniczy
(dane na tabliczce znamionowej) jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Wypty-
wajacy czynnik chtodniczy moze ulec zapto-
Nowi.

parowy, grzejnikéw, lodziarek itp).

e Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy:
Usung¢ ogien lub zZrodta zaptonu, znajdu-
jace sie w poblizu miejsca nieszczelnosci.
Dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powiadomi¢ serwis techniczny.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywaé
zadnych materiatdbw  wybuchowych ani
puszek zawierajgcych aerozole z palnymi
propelentami, takimi jak butan, propan,
pentan itp. Takie puszki z aerozolami mozna
rozpozna¢ na podstawie nadrukowanego
opisu zawartosci lub symbolu ptomienia na
puszce. Ewentualnie ulatniajgce sie gazy
mogtyby zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami
elektrycznymi.

- Palgce sie swiece, lampy i inne przedmioty z
otwartym ptomieniem trzymac z dala od urza-
dzenia, aby go nie podpali¢.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne
pojemniki z alkoholem nalezy przechowywac
wytgcznie szczelnie zamknigte. Ewentualnie
wyptywajgcy alkohol mogtby zapali¢ sie
w zetknieciu z czeSciami elektrycznymi.

Niebezpieczenstwo spadniecia lub wywroé-

cenia:

- Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno uzywacé
jako podndzkéw, nie wolno stosowac ich jako
podparcia. Dotyczy to zwtaszcza dzieci.

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia:

- Nie spozywaé¢ zywnosci z przekroczong datg
przydatnosci do spozycia.

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia

lub bélu:

- Unika¢  dtugotrwatego  kontaktu  skory
z zimnymi powierzchniami lub z chtodziarko-
zamrazarkg albo przedsiewzigé odpowiednie
srodki ostroznosci, np. uzy¢ rekawic. Nie
spozywac od razu lodow, szczegdlnie tych na
bazie wody, czy kostek lodu, majacych zbyt
niskg temperature.

Niebezpieczenstwo zranienia o0s6b i
uszkodzenia urzadzenia:

- Gorgca para moze spowodowac obrazenia.
Do rozmrazania nie wolno uzywac urzgdzen
elektrycznych do ogrzewania, urzgdzen do
czyszczenia parg pod cisnieniem, otwartego
ognia ani sprayéw rozmrazajgcych.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Elementy obstugi i wskazniki

- Nie uzywac ostrych przedmiotow do 3 Elementy obstugi i wskazniki
usuwania lodu.

Ryzyko zgniecenia: 3.1 Elementy obstugi i sterowania
- Nie siega¢ do zawiasu podczas otwierania i ®6 ©®
zamykania drzwi. Moze dojs¢ do zakle- @
szczenia sie palcow. \_
. On/Off SuperFrost — 1Ee Up/Down Alarm
Symbole na urzadzeniu: i QE_]: ¢
— — Emm | O * ro%[]21 Sl|A
Symbol ten moze sie znajdowa¢ na spre- 2 |2
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego w cema | []-32
sprezarce i wskazuje na nastepujace niebez-
pieczenstwo: Moze by¢ Smiertelny w przy-

padku potknigcia i przedostania sig do drég @O @0 @G ® @

oddechowych. Wskazéwka ta jest istotna

jedynie w przypadku recyklingu. Brak niebez- Fig. 3 . . _—
pieczenstwa w trakcie normalnej eksploatacii. (1) Przycisk On/Off (6) Przycisk ustawiania

(2) Przycisk SuperFrost (7) Przycisk alarmu
Symbol ten znajduje sig na sprezarce i wska- |  (3) Symbol jasnosci (8) Symbol zabezpieczenia
Zuje na zagrozenie zwigzane z substancjami przed dzie¢mi
palnymi. (4) Symbol SuperFrost (9) Symbol menu

(5) Wskaznik temperatury (10) Symbol alarmu

Taka lub podobna naklejka moze znajdowaé| 3.2 Wskaznik temperatury
sie z tylu urzadzenia. Dotyczy ona pianko- . )
wych paneli w drzwiach i / lub w obudowie.| VWskazania podczas normalnej pracy:

Wskazéwka ta jest istotna jedynie w przy-| - ustawionatemperatura w zamrazalniku
padku recyklingu. Nie usuwacé naklejki.

Wskaznik temperatury miga:
. . . - ustawienie temperatury jest zmieniane
Nalezy przestrzegac specjalnych wska- . po wigczeniu temperatura nie jest jeszcze wystarczajaco

zéwek, podanych w innych rozdziatach: niska
- temperatura wzrosta o kilka stopni

NIEBEZPIE- |informuje o bezposrednio niebez- . L . L .
A X Nastepujace wskazania informujg o wystgpieniu zaktdcenia.

CZEN- piecznej sytuacji, ktéra w razie zlek- > ) . . U
STWO cewazenia spowoduje $mieré lub Mozliwe przyczyny i sposéb usuwania zaktécen: (patrz 7) .
ciezkie obrazenia ciata. - Symbol SuperFrost Fig. 3 (4) miga razem ze wskaznikiem

temperatury.

ZENIE ktéra w razie zlekcewazenia moze

spowodowa¢ $mier¢ lub ciezkie| 4 Uruchomienie

obrazenia ciata.

f OSTRO- informuje o niebezpiecznej sytuaciji, 4.1 Transportowanie urzqdzenia

f OSTRZE- informuje o niebezpiecznej sytuacii,

ZNIE ktéra w razie zlekcewazenia moze

spowodowaé lekkie lub s$rednie

obrazenia ciata. A ]
UWAGA informuje o niebezpiecznej sytuacii, OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzgdzenia na
skutek niewtasciwego transportu!

» Transportowac urzgdzenie w opakowaniu.

» Transportowac urzgdzenie w pozycji stojace;.

» Nie transportowac urzadzenia w jedng osobe.

ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac szkody rzeczowe.

Wskazéwka | oznacza ogodlne uzyteczne wska-
zAwki i porady.

4.2 Ustawianie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujacych sie pod napieciem

lub przewodu zasilajgcego moze doj$¢ do zwarcia.

» Urzgdzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowaé urzgdzenia
na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo narazonych na
kontakt z rozpryskami wody.

* zalezne od modelu i wyposazenia 5



Uruchomienie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

Jesli kabel sieciowy / wtyczka urzgdzenia lub innego urza-

dzenia zetkng sie z tylng strong urzadzenia, kabel sieciowy /

wtyczka mogg zosta¢ uszkodzone wskutek wibracji urzgdzenia

tak, ze dojdzie do zwarcia.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposob, by nie stykato sig z zadng
wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtgcza¢ urzgdzenia ani innych przyrzadéw do
gniazdek w obszarze tylnej Sciany urzadzenia.

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru,

chtodniczy!

Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przyjazny dla

Ssrodowiska, ale fatwopalny. Wyptywajgcy czynnik chtodniczy

moze ulec zaptonowi.

» Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia przewodéw obiegu
czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzgdzenial!

» Nie wolno ustawia¢ na urzgdzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajgcych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosteréw itd.!

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia przez zablokowane

otwory wentylacyjne!

P Nie blokowac¢ otworow wentylacyjnych. Nalezy zawsze dbac¢
o dobrg wentylacje!

spowodowane przez czynnik

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

p Nie ustawia¢ urzgdzenia bezposrednio przy innej chto-
dziarce lub zamrazarce.

Wskazoéwka

Kilka urzagdzen jest ustawianych obok siebie, pomiedzy tymi
urzgdzeniami nalezy zachowaé odstep wynoszacy 100mm. W
przypadku niezachowania odstepu, pomiedzy sciankami bocz-
nymi urzgdzen tworzy sie woda kondensacyjna.

100

Fig. 4

Q W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzgdzenia nalezy
natychmiast poinformowaé dostawce. Nie podtgczac urzg-
dzenia do sieci.

O Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi by¢ pozioma
i rowna.

Q@ Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

QO Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

O Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
$rednio przy Scianie i z zastosowaniem elementéw dystan-
sowych (patrz ponizej).

[ Urzadzenie mozna przesuwac tylko wtedy, gdy nie jest zata-
dowane.

[ Podtoze urzadzenia musi mie¢ takg samag wysokos¢ jak
otaczajgce podtoze.

[ Nie ustawiac¢ urzgdzenia bez pomocy.

 Im wiecej czynnika chtodniczego w urzgdzeniu, tym wigksze
musi by¢ pomieszczenie, w ktéorym ustawione jest urzg-
dzenie. W przypadku pojawienia si¢ przecieku, w zbyt
matych pomieszczeniach moze powsta¢ mieszanka
gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtodniczego pomie-
szczenie, w ktérym ustawione jest urzadzenie, musi mie¢
wielko$¢ minimum 1 mS. Dane dotyczace zawartego w urza-
dzeniu czynnika chtodniczego podane zostaty tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzgdzenia.

» Zdja¢ przewdd przytaczeniowy z tytu urzadzenia. Usungc
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzadzenie bedzie
hatasowac na skutek drgan!

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy.*

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez srodek do pielegnaciji
stali szlachetnej!*

Drzwi ze stali szlachetnej i Sciany boczne ze stali szla-
chetnej zostaty pokryte wysokiej jakosci powtoka.

Srodki do pielegnacji stali szlachetnej sg dla niej szkodliwe.

Smart!
feel

» Powlekane powierzchnie drzwi i $ciany boczne nalezy
przecierac tylko miekka, czystg Sciereczkg.

» Usunagc¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

W celu uzyskania zadeklarowanej wartosci zuzycia energii
elekirycznej nalezy stosowac¢ elementy dystansowe, dotagczone
do niektérych urzadzen. Elementy dystansowe zwigkszajg
gtebokos¢ urzadzenia o ok. 35 mm. Brak elementéw dystanso-
wych nie wptywa negatywnie na dziatanie urzadzenia, a
jedynie w niewielkim stopniu zwigksza zuzycie energii elek-

trycznej.

» Jezeli do urzadzenia dotgczone

je zamontowac z tylu urzadzenia,

sg elementy dystansowe, nalezy
po lewej i prawej stronie u gory.

» Utylizowac opakowanie (patrz 4.5) .

» Za pomocg dotgczonego
klucza ptaskiego i przy uzyciu
poziomicy ustawi¢ nozki urza-
dzenia (A) w taki sposob, aby
stato ono pewnie i rGwno.

Wskazowka
» Oczysci¢ urzagdzenie (patrz 6.2) .

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Jezeli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgothnym

otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzgdzenia moze dojs¢ do

skraplania sie wody.

» Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia.

4.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi
W razie potrzeby mozna zmienic¢ kierunek otwierania drzwi:

Upewnic sie, ze przygotowane zostaty nastepujgce narzedzia:
Q Torx 25

Q Torx 15

0 Srubokret

O za pomocg dotgczonego klucza ptaskiego

Q Ew. druga osoba do pomocy podczas montazu

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadnigcia drzwil
» Dobrze trzymacé drzwi.
» Ostroznie odstawi¢ drzwi.

» Na dole po prawej stronie
odkreci¢ srube zabezpieczajgca
Fig. 5 (1) z ptytki zawiasu.

» Otworzy¢ drzwi.

» Drzwi chwycic¢ na dole po stronie
uchwytu i uniesc.

> Trzpien zawiasu Fig. 5 (21) luzuje
sie w ptytce zawiasu Fig. 6 (2).

» Jesli trzpien zawiasu Fig. 5 (21)
nie poluzuje sie, nalezy wycisng¢
go od dotu.

» Drzwi odchyli¢ na dole i zdja¢.

Fig. 6

» Odkreci¢ ptytke zawiasu Fig. 6 (2).

» Odkrecic¢ element zawiasu Fig. 6 (3), przetozy¢ do przeciw-
legtego otworu zawiasu i tam dokrecié.

» Zatyczki Fig. 6 (4) wyjac z ptytki zawiasu i przetozy¢ do prze-
ciwlegtego otworu zawiasu.

» Ostroznie podnies¢ ostone Fig. 6 (5) od strony uchwytu.

» Wykrecic srube Fig. 6 (6) i ponownie wkreci¢ po przeciwnej
stronie.

» Ponownie zatozy¢ ostone Fig. 6 (5).

» Przykreci¢ mocno plytke zawiasu Fig. 6 (2) na nowej stronie
(z sita 4 Nm), w razie potrzeby za pomocag wkretarki
akumulatorowej.

* !

- Fig. 7

» Za pomocg srubokretu podwazyc¢ z przodu ostone Fig. 7 (7)
u gory i ostone Fig. 7 (8)i wyjac je skosnie w dot.

» Wykrecic trzpien zawiasu Fig. 7 (9)i wkrecié mocno po prze-
ciwnej stronie (z sita 4 Nm).

» Ponownie zamontowac ostone Fig. 7 (7) po stronie sworznia
tozyska: nasadzi¢ z tytu i zazebi¢ z przodu.

» Zamontowac ostone Fig. 7 (8) po przeciwlegtej stronie:
nasadzi¢ z tytu i zazebic z przodu.

Fig. 8

» Wyciagna¢ wktadke Fig. 8 (12) z zawiasu drzwi i przetozyé
na drugg strone.

» Zdemontowaé uchwyt drzwi, zatyczki Fig. 8 (10) oraz ptytki
dociskowe Fig. 8 (11)i przetozy¢ je na przeciwng strone.

» Przy montazu ptytek dociskowych zwraca¢ uwage na ich
prawidtowe zazebienie.

P Przenies¢ zacisk sprezy-
nowy Fig. 9 (20): Zatrzask
przycisng¢ w dot, przy tym
zdjgc¢ zacisk sprezynowy.

» Zacisk sprezynowy
wsungé ponownie po
stronie zawiasu do

momentu az sie zablo-
kuje.

» Trzpien zawiasu
Fig. 9 (21) wyja¢ z tulei
drzwi i razem z podktadka
zatozy¢ po przeciwnej
stronie. Zatrzask musi
wskazywaé do wewnatrz
drzwi, a naciecia do
zewnatrz.

» Drzwi zawiesi¢ na gorze na trzpieniach zawiasow Fig. 7 (9).

» Drzwi zatozy¢ na dole, a trzpien zawiasu Fig. 9 (27)
umiescic¢ w ptytce zawiasu. Ew. obrocic trzpien zawiasu tak,
by sig zablokowat.

» Srube zabezpieczajgca Fig. 5 (1) wkreci¢ w trzpien zawiasu i
mocno dokrecic (z sita 4 Nm).

» Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w plytce
zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowg urzgdzenia.
W tym celu wykreci¢ srodkowag srube.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi

drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno, drzwi

moga wypas¢. Moze to spowodowac¢ powazne obrazenia.

Ponadto drzwi ew. nie zamykajg si¢ i urzgdzenie nie moze

prawidtowo chtodzi¢.

P Ptytki zawiaséw/trzpienie zawiasdw przykreci¢ mocno (z sitg
4 Nm).

» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

4.4 Ustawianie w ciggu szafek kuchen-
nych

4y ~ca.40

\&/ : Fig. 10
(1) Szafka nasadzana (3) Szafka kuchenna

(2) Urzadzenie (4) Sciana

* W przypadku urzgdzen z dotgczonymi elementami dystanso-
wymi wymiary zwigkszajg sie o0 35 mm (patrz 4.2) .

Urzgdzenie moze zosta¢ obudowane szafkami kuchennymi.
Aby dopasowaé urzadzenie Fig. 70 (2) do wysokosci ciagu
szafek kuchennych, mozna nad urzadzeniem umiesci¢ szafke
nasadzang Fig. 710 (7).

W przypadku obudowania szafkami kuchennymi (gtebokosé
maks. 580 mm) urzgdzenie mozna ustawi¢ bezposrednio obok
szafki kuchennej Fig. 70 (3). Urzgdzenie wystaje z boku o
34 mm *i na $rodku urzgdzenia o 50 mm *w stosunku do frontu
szafek kuchennych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylacji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki lodowki.

» Zadba¢ o dostatecznag wentylacje.

P Przestrzega¢ wymogow dotyczacych wentylacji.

Wymogi dotyczgce wentylacji:

-z tylu szafki nasadzanej, na catlej jej szerokosci konieczne
jest wykonanie wyciecia wentylacyjnego majgcego przynaj-
mniej 50 mm.

- Przekroj wentylacyjny pod sufitem powinien mie¢ przynaj-
mniej 300 cm? .

- Im wiekszy przekrdéj wentylacyjny, tym bardziej energoo-
szczednie pracuje urzadzenie.

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do Sciany
Fig. 10 (4), to pomiedzy urzgdzeniem i $ciang nalezy zachowac
minimalny odstgp, wynoszacy 40 mm. Na takg odlegtosc
wystaje klamka przy otwartych drzwiach.

4.5 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opakowania i folig!
» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opakowania.

&

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw

nadajgcych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowg*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbiérki surowcéw wtornych.

4.6 Podtaczanie urzadzenia

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie!

Uszkodzenie uktadu elektronicznego.

» Nie stosowac falownikow wyspowych.

» Nie stosowac wtyczek energooszczednych.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtgczenie!
Zagrozenie pozarowe.

» Nie stosowac przediuzaczy.

» Nie stosowac listew rozdzielczych.

Rodzaj prgdu (prad przemienny) i napiecie w miejscu usta-
wienia muszg by¢ zgodne z informacjami umieszczonymi na
tabliczce znamionowej (patrz 1) .

Gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z przepisami i
chronione bezpiecznikiem elektrycznym. Prad rozruchu
bezpiecznika musi miesci¢ sie w zakresie od 10 A do 16 A.

Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby
w sytuacji awaryjnej mozliwe byto jak najszybsze odtgczenie
urzadzenia od zasilania elektrycznego. Musi sie znajdowad
poza obszarem tylnej Sciany urzgdzenia.
» Sprawdzi¢ przytacze elektryczne.

» Wetknac¢ wtyk sieciowy do gniazda.

4.7 Wigczanie urzadzenia

» nacisnaé przycisk On/Off Fig. 3 (7).

> Urzadzenie jest wigczone. Wskaznik temperatury i symbol
alarmu Fig. 3 (10) migaja az do osiggniecia wystarczajgco
niskiej temperatury.

> Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,DEMOQO*, aktywny jest tryb
demonstracyjny. Prosze zwrdci¢ sie do placéwki serwisowe;.

8

* zalezne od modelu i wyposazenia
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5 Obstuga

5.1 Jasnos¢ wskaznika temperatury

Mozna dopasowac jasnos¢ wskaznika temperatury do oswiet-
lenia w pomieszczeniu.

5.1.1 Ustawianie jasnosci

Podswietlenie mozna wytaczy¢ lub wybraé jeden z 5 pozioméw

jasnosci. Fabrycznie podswietlenie jest wytgczone.

» Aktywacja trybu regulacji: Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
SuperFrost Fig. 3 (2) przez ok. 5 s.

> Symbol menu Fig. 3 (9) zaswieci sie, a symbol zabezpie-
czenia przed dzie¢mi Fig. 3 (8) zacznie migac.

» Nacisna¢ przycisk nastawczy Fig. 3 (6), aby wywotac
funkcje jasnosci.

> Symbol zabezpieczenia przed dzieémi Fig. 3 (8) zgasnie,
a symbol jasnosci Fig. 3 (3) zacznie migac.

» Potwierdzanie: Krétko nacisnaé przycisk SuperFrost
Fig. 3 (2).
> Symbol jasnosci Fig. 3 (3) $wieci.
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» Wybra¢ ustawienie ,wyt” lub zgdany poziom jasnosci za
pomoca przycisku nastawczego Fig. 3 (6). Im wiecej pdl
wskazania temperatury sie swieci, tym jasniej. Brak swieca-
cych pdl oznacza ,wyt”.

» Potwierdzanie: nacisng¢ przycisk SuperFrost Fig. 3 (2).

> Symbol jasnosci Fig. 3 (3) miga.

> Jasnosc¢ zostata ustawiona na nowa wartosc.

» Dezaktywacja trybu regulacji: nacisng¢ przycisk On/Off
Fig. 3 (1).

-lub-

» Odczekac 5 minut.

> Symbol jasnosci Fig. 3 (3)i symbol menu Fig. 3 (9) zgasna.
> Wskaznik temperatury ponownie pokazuje temperature.

5.2 Zabezpieczenie przed dzieémi

=0

5.2.1 Wiaczanie zabezpieczenia przed dzie¢mi

Funkcja zabezpieczenia przed dzieémi pozwala
zapobiec niezamierzonemu wytaczeniu urzgdzenia
przez dzieci podczas zabawy.

» Aktywacja trybu regulacji: Nacisnaé i przytrzymac przycisk
SuperFrost Fig. 3 (2) przez ok. 5 s.

> Symbol menu Fig. 3 (9) zaswieci sig, a symbol zabezpie-
czenia przed dzie¢mi Fig. 3 (8) zacznie migac.

» Nacisna¢ krétko przycisk SuperFrost Fig. 3 (2), aby wywotaé
funkcje zabezpieczenia przed dzie¢mi.

> Swieci symbol zabezpieczenia przed dziecmi
Fig. 3 (8). Na wskazniku temperatury $wieca |. &
diody LED -15 °C oraz -21 °C. I

P Nacisna¢ krétko przycisk SuperFrost Fig. 3 (2), aby wtaczy¢
funkcje zabezpieczenia przed dziec¢mi.

> Symbol zabezpieczenia przed dzieémi Fig. 3 (8) miga. Diody
LED -15 °C oraz -21 °C gasna.

» Dezaktywacja trybu regulacji: nacisng¢ przycisk On/Off
Fig. 3 (1).

-lub-

» Odczekaé 5 minut.

> Symbol menu Fig. 3 (9) zgasnie, a wskaznik temperatury
ponownie pokaze temperature. Swieci symbol zabezpie-
czenia przed dzieémi Fig. 3 (8).

5.2.2 Wytagczanie zabezpieczenia przed

dzieémi

» Aktywacja trybu regulacji: Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
SuperFrost Fig. 3 (2) przez ok. 5 s.

> Symbol menu Fig. 3 (9) zaswieci sie, a symbol zabezpie-
czenia przed dzie¢mi Fig. 3 (8) zacznie migac.

» Nacisna¢ krotko przycisk SuperFrost Fig. 3 (2), aby wywotac
funkcje zabezpieczenia przed dzieémi.

> Swieci symbol zabezpieczenia przed dzie¢mi
Fig. 3 (8). Na wskazniku temperatury $wieci dioda |. ™.
LED -18 °C. B

» Nacisna¢ krotko przycisk SuperFrost Fig. 3 (2), aby wyta-
czy¢ funkcje zabezpieczenia przed dzieémi.

> Symbol zabezpieczenia przed dzieémi Fig. 3 (8) miga.

» Dezaktywacja trybu regulacji: nacisng¢ przycisk On/Off
Fig. 3(1).

-lub-

» Odczekaé 5 minut.

> Symbol menu Fig. 3 (9) zgasnie, a wskaznik temperatury
ponownie pokaze temperaturg. Symbol zabezpieczenia
przed dzie¢mi Fig. 3 (8) nie Swieci.

5.3 Alarm otwartych drzwi

Jezeli drzwi sg otwarte przez ponad 60 sekund,
rozbrzmiewa akustyczny sygnat ostrzegawczy.

Akustyczny sygnat ostrzegawczy milknie automa-
tycznie, gdy drzwi zostang zamknigte.

5.3.1 Wyitaczanie alarmu otwartych drzwi

Akustyczny sygnat ostrzegawczy mozna wytaczy¢ przy otwar-
tych drzwiach. Wytgczenie dzwieku jest skuteczne tylko dotad,
dopoki drzwi sg otwarte.

» Nacisna¢ przycisk Alarm Fig. 3 (7).

> Sygnat ostrzegawczy otwartych drzwi milknie.

5.4 Alarm temperaturowy

Jezeli temperatura mrozenia nie jest wystarczajaco
niska, rozbrzmiewa akustyczny sygnat ostrzega-
wczy.

Jednoczesnie miga wskaznik temperatury i symbol
Alarmu Fig. 3 (10).

Mozliwymi przyczynami za wysokiej temperatury moga by¢:

- wtozenie cieptych, Swiezych produktéw spozywczych

- dostanie sie zbyt duzej ilosci cieptego powietrza do wnetrza
urzadzenia podczas uktadania i wyjmowania zywnosci

- brak pradu przez dtuzszy czas

- urzadzenie jest uszkodzone
Akustyczny sygnat ostrzegawczy milknie automatycznie, znika

symbol Alarmu Fig. 3 (70) i wskaznik temperatury przestaje
migaé, gdy temperatura bedzie ponownie wystarczajgco niska.

Jezeli stan alarmu nadal sie utrzyma, nalezy postepowac dalej
zgodnie z opisem w rozdziale (patrz 7) .

Wskazowka

Jezeli temperatura nie jest wystarczajgco niska mozliwe jest

popsucie sie Zywnosci.

» Sprawdzi¢ jakos¢ produktdw spozywczych. Nie spozywaé
popsutej zywnosci.

5.4.1 Wyciszanie alarmu temperatury

Akustyczny sygnat ostrzegawczy mozna wytgczyé. Gdy tempe-
ratura bedzie ponownie wystarczajgco niska, funkcja alarmu
jest ponownie aktywna.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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» Nacisna¢ przycisk Alarm Fig. 3 (7).
> Akustyczny sygnat ostrzegawczy milknie.

5.5 Zamrazanie zywnosci

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie takg ilos¢
Swiezych produkiéw spozywczych, jaka podana jest na
tabliczce znamionowej (patrz 1) w punkcie, "Zdolno$¢ zamra-
zania ... kg/24h".

Szuflady moga zostac obcigzone maks. 25 kg produktéw.
Ptyty moga zostaé obcigzone 35 kg produktow.
Jesli po zamknieciu drzwi nie da sie od razu ponownie ich

otworzy¢, nalezy odczeka¢ ok. 2 min., az powstate podcis-
nienie wyréwna sie.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!

Butelki i puszki z napojami moga zosta¢ rozerwane w razie
zamrazania. Dotyczy to zwlaszcza napojow, zawierajgcych
dwutlenek wegla.

» Nie zamrazac butelek ani puszek z napojami!

Aby produkty spozywcze szybko sie zamrozity, nie nalezy prze-
kracza¢ nastepujgcych ilosci na opakowanie:

- Owoce, warzywa do 1 kg

- Miesodo 2,5kg

» Pakowac zywnos¢ porcjami w woreczki do zamrazania,
pojemniki wielokrotnego uzytku z tworzywa sztucznego,
metalu lub aluminium.

5.6 Okresy przechowywania

Orientacyjne okresy przechowywania réznych produktow:

lody 2 do 6 miesigcy

wedlina, szynka 2 do 6 miesigcy

chleb, pieczywo 2 do 6 miesiecy

dziczyzna, wieprzowina 6 do 10 miesigcy

ryby, ttuste 2 do 6 miesiecy

ryby, chude 6 do 12 miesiecy

ser 2 do 6 miesigcy

dréb, wotowina 6 do 12 miesiecy

warzywa, owoce 6 do 12 miesiecy

Podane okresy przechowywania sg wartosciami orientacyj-
nymi.

5.7 Rozmrazanie zywnosci

- w komorze chfodniczej

- w kuchence mikrofalowej

- w piekarniku lub w piekarniku z termoobiegiem

- wtemperaturze pokojowe;j

» Wyjac tylko potrzebng ilos¢ zywnosci. Rozmrozong zywnos$¢
nalezy zuzy¢ mozliwie jak najszybciej.

p Rozmrozong zywnos$¢ nalezy ponownie zamrazac tylko
w wyjatkowych przypadkach.

5.8 Ustawianie temperatury

Zalecane ustawienie temperatury: -18 °C

Temperatura moze by¢ zmieniana w sposdéb ciagty. Po osiag-

nieciu ustawienia -32 °C proces ustawiania powraca do -15 °C .

» Wywotywanie ustawienia temperatury: jeden raz nacisngé
przycisk ustawiania Fig. 3 (6).

> Na wskazniku temperatury miga dioda LED aktualnej
temperatury.

» Tyle razy naciskac¢ przycisk ustawiania Fig. 3 (6), az zacznie
Swieci¢ LED wymaganej temperatury.

Wskazowka

» Dtugie nacisnigcie przycisku nastawczego w matym
zakresie temperatury (np. miedzy -15 °C a -18 °C) powoduje
ustawienie troche chtodniejszej wartosci. Na wskazniku
temperatury Swiecg diody LED nastgpnego nizszego
zakresu temperatury.

5.9 Funkcja SuperFrost

Ta funkcja pozwala na szybkie i doktadne zamro-
zenie $wiezej zywnosci na wskros. Urzadzenie
pracuje z maksymalng wydajnoscig chtodnicza,
przez co odgtosy pracy agregatu chtodniczego moga
by¢ chwilowo gtosniejsze.

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie takg ilosé
$wiezych produktéw spozywczych, jaka podana jest na
tabliczce znamionowej w punkcie ,,Zdolno$¢ zamrazania ... kg/
24h“. Podana maksymalna ilos¢ produktéw do zamrazania jest
rézna dla réznych modeli i klas klimatycznych.

W zaleznosci od ilosci $wiezych produktow spozywczych prze-
znaczonych do zamrozenia nalezy wigczy¢ funkcje SuperFrost
odpowiednio wczesniej: przy matej ilosci produkidw spozy-
wczych ok. 6h wczesniej, w przypadku maksymalnej ilosci
produktow spozywczych na 24h przed ich wtozeniem.

Zywno$é zapakowaé i rozktadaé mozliwie szeroko. Nalezy

zapobiega¢ stykaniu sie nowo witozonych produktéow z juz

zamrozonymi, by nie przymarzty do siebie.

Funkcji SuperFrost nie potrzeba wtacza¢ w nastepujgcych

przypadkach:

- jezeli wktadane sg produkty juz zamrozone

- przy zamrazaniu do ok. 2 kg $wiezych produktow spozy-
wczych dziennie

* %

5.9.1 Zamrazanie z funkcja SuperFrost

P Krotko nacisngc przycisk SuperFrost Fig. 3 (2).

> Swieci symbol SuperFrost Fig. 3 (4).

> Temperatura zamrazania spada,
Z najwyzsza wydajnoscia chtodzenia.

urzgdzenie pracuje

Wskazowka

» Po naci$nieciu przycisku  SuperFrost wbudowane
opdznienie uruchomienia moze opdzni¢ wtaczenie sprezarki
nawet do 8 minut. Opdznienie to zwieksza zywotnos¢ spre-
zarki.

Przy matej ilosci zamrazanych produktéw spozywczych:

» Odczekac ok. 6 h.

» Opakowang zywno$¢ utozy¢é w gtebokich, dolnych szufla-
dach.
Nie przekraczaé maksymalnej ilosci zamrazanych
produktow spozywczych (patrz tabliczka znamionowa):

» odczekac ok. 24 h.

» Wyjac¢ dolne, gtebokie szuflady, a zywnos¢ utozy¢ bezpo-
Srednio na dolnych pétkach.

D> Funkcja SuperFrost wytacza sie automatycznie po ok.
65 godzinach.

> Symbol SuperFrost Fig. 3 (4) gasnie, gdy zamrazanie
zostanie zakonczone.

> Na wskazniku temperatury swieci zakres temperatury, usta-
wiony dla pracy normainej.

» Zywnosc utozy¢ w szufladach i wsungc¢ je ponownie.

> Urzadzenie pracuje dalej w energooszczednym trybie pracy
normalne;j.
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Konserwacja

5.10 Szuflady

Wskazéwka

Przy niewystarczajgcej wentylacji wzrasta zuzycie energii,

a wydajnos¢ chtodzenia spada.

W urzadzeniach z systemem NoFrost:

» Pozostawi¢ najnizszg szuflade w urzgdzeniu!

» Nie zatyka¢ otworéw wentylatora wewnatrz na tylnej Sciance
urzgdzenia!

a1l 111

» Aby przechowywaé zamrozone produkty bezposrednio na
poétkach: wyciagna¢ szuflady do przodu i wyjac.

5.11 Potki

5.11.1 Przemieszczanie poétek

» Wyjmowanie potek: podnies¢ z przodu
i wyciggnagc.

» Ponowne wktadanie potek: po
wsung¢ do oporu.

prostu

5.12 VarioSpace

Dodatkowo do szuflad mozna takze
wyjmowac¢  potki.  Dzigki temu
dostepne jest miejsce do przecho-
wywania duzych produkiéw spozy-
wczych, takich jak drob, migso, duze

e

kawatki dziczyzny, a wysokie

pieczywo mozna zamrazac =
w catosci i nastepnie tak samo przy- &
rzagdzac. &

)7

P Szuflady moga zostac¢ obcigzone maks. 25 kg produktow.
» Plyty moga zostaé obcigzone 35 kg produktow.

5.13 Przegrédka na ziota i jagody

W przegrddce na ziofa i jagody mozna zamrazaé jagody, ziofa,
jarzyny i inne mate produkty bez niebezpieczenstwa, ze sklejg
sie ze sobg. Zamrozone produkty zachowujg swoj ksztatt,
a pbzniejsze porcjowanie jest tatwiejsze.

5.13.1 Korzystanie z przegrédki na ziota
i jagody

» Luzno utozy¢é zamrazane
produkty w przegrédce na
ziota i jagody.

» Zamrazane produkty nalezy
mrozi¢ przez 10 do 12 godzin.

» Przetozyé zamrozone
produkty do woreczkéw do
zamrazania lub pojemnikow.

» Wtozy¢ woreczki do zamrazania lub pojemniki do jednej
z szuflad.

» Do rozmrozenia produkty ponownie luzno roztozyc.

SRR
4

6 Konserwacja

6.1 Rozmrazanie przy systemie
NoFrost

System No Frost rozmraza urzgdzenie automatycznie.

Wilgo¢ osadza sie na parowniku, jest okresowo rozmrazana
i odparowywana.
» Nie ma potrzeby recznego rozmrazania urzgdzenia.

6.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzgdzenia przez
goraca pare!

Gorgca para moze spowodowac poparzenia oraz uszkodzenia
powierzchni urzadzenia.

» Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych!

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie powoduje uszkodzenie urzadzenia!

» Nie uzywac stezonych srodkéw czyszczacych.

» Nie stosowa¢ gabek szorujgcych lub drapiacych lub wetny
stalowej.

» Nie stosowac ostrych, szorujgcych srodkoéw do czyszczenia,
zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

» Nie stosowac zadnych rozpuszczalnikow
chemicznych.

» Nie uszkodzi¢ ani nie usuwac tabliczki znamionowej, znaj-
dujgcej sie wewnagtrz urzgdzenia. Jest ona wazna dla
serwisu.

» Nie urywac, zatamywac lub uszkadza¢ przewoddw albo
innych czesci.

» Nie pozwoli¢, by woda z czyszczenia dostata sie do rynienki
odptywowej, kratek wentylacyjnych lub do czesci elekirycz-
nych.

» Uzywac¢ miekkich szmatek do czyszczenia oraz uniwersal-
nego srodka czyszczgcego o neutralnym odczynie pH.

» Do czyszczenia wnetrza urzgdzenia wolno uzywac tylko
Srodkéw czystosci i Srodkéw pielegnacyjnych, dopuszczo-
nych do kontaktu z zywnoscia.

» Oproznié urzadzenie.
» Wyciggnac¢ wtyk sieciowy z gniazda.

» Powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne z tworzywa
sztucznego czysci¢ recznie letnia wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

» Lakierowane s$ciany boczne nalezy przeciera¢ tylko
miekka, czysta Sciereczka. Przy silnych zabrudzeniach
nalezy uzy¢ letniej wody z neutralnym Srodkiem
czyszczgcym.*

» Lakierowang powierzchnie drzwi nalezy przeciera¢ tylko
miekka, czystg Sciereczka. Przy silnych zabrudzeniach
nalezy uzy¢ wody lub neutralnego srodka czyszczacego.
Opcjonalnie mozna roéwniez uzywac¢ szmatki z mikrow-
tokna.*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Usterki

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez srodek do pielegnaciji
stali szlachetnej!”

Drzwi ze stali szlachetnej i Sciany boczne ze stali szla-
chetnej zostaty pokryte wysokiej jakosci powtoka.

Srodki do pielegnacji stali szlachetnej sg dla niej szkodliwe.

» Powlekane powierzchnie drzwi i Sciany boczne nalezy
przeciera¢ tylko miekkg, czystg Sciereczkg. Przy silnych
zabrudzeniach nalezy uzyé wody lub neutralnego Srodka
czyszczgcego. Opcjonalnie mozna réwniez uzywac szmatki
z mikrowtdkna.

P Szuflady czysci¢ recznie letnig wodg z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn.

P Inne elementy wyposazenia czyscic recznie letnig wodg z
dodatkiem ptynu do naczyn.

Po czyszczeniu:
» Wytrze¢ do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.
» Ponownie podtaczy¢ urzadzenie i wigczyc¢ go.
p Wiaczyc funkcje SuperFrost (patrz 5.9) .
Gdy temperatura jest wystarczajgco niska:
» wiozyé zywnosé z powrotem.

6.3 Serwis

Nalezy najpierw sprawdzi¢, czy usterka nie moze zostac¢
usunieta samodzielnie w oparciu o zestawienie (patrz 7) .
W przeciwnym razie nalezy zwrdci¢ si¢ do serwisu. Adres jest
podany w dotgczonym wykazie placowek serwisowych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek niefachowo wyko-

nanych napraw!

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasilajacy,
ktore nie zostaty wyraznie opisane (patrz 6) , nalezy zleca¢
wytgcznie placéwce serwisowe;j.

» Odczyta¢ z tabliczki D)
znamionowej  ozna- {1 B IR
czenie urzadzenia T e HL7AW yil

Fig. 171 (1), nr serwi-
sowy Fig. 171 (2) oraz
numer seryjny
Fig. 171 (3). Tabliczka
znamionowa znajduje WA 0
sie po lewej stronie ! !
wewnagtrz urzadzenia.

| wgizn
O
w B

W oy Bx 8.0y I
e IIIIIIIII
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Fig. 11

P Poinformowac serwis i podac¢ opis zaktécenia, oznaczenie
urzgdzenia Fig. 71 (1), nr serwisowy Fig. 71 (2) oraz numer
seryjny Fig. 17 (3).

> Umozliwi to szybka i sprawng naprawe.

» Pozostawi¢ urzadzenie zamknigte az do przybycia pracow-
nika serwisu.

> Zywnos$c¢ pozostaje dtuzej schtodzona.

» Wyciggna¢ wtyk z gniazda (nie wolno przy tym ciggnac¢ za
kabel) lub wytaczy¢ bezpiecznik.

7 Usterki

Urzgdzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane
w sposéb zapewniajgcy jego bezawaryjne dziatanie i duzag
zywotnos¢. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi zakto-
cenie, nalezy upewnic¢ sig najpierw, czy nie wystgpito ono na
skutek niewtasciwej obstugi. W takim przypadku bedziemy
zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami naprawy takze

w okresie gwarancyjnym. Nastepujgce zakiécenia mozna
usuwaé samemu:

Urzadzenie nie pracuje.

Urzadzenie nie jest wtgczone.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyk sieciowy nie jest dobrze wetknigty do gniazda.
Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

Bezpiecznik gniazda nie jest sprawny.

Sprawdzi¢ bezpiecznik.

vivivl

Sprezarka dziata dtugo.
— Przy matym zapotrzebowaniu chtodzenia sprezarka prze-
tacza sie na niskg predkos¢ obrotowg. Mimo wydtuzenia
czasu pracy oszczedzana jest energia.

p Jest to typowe w modelach energooszczednych.

— Funkcja SuperFrost jest wtgczona.

p Aby szybko schtodzi¢ zywnosé, sprezarka pracuje dtuzej.
To normalne zjawisko.

Dioda LED z tytu urzadzenia na dole (przy sprezarce)

miga regularnie co 15 sekund®.

— Inwertor wyposazony jest w diode diagnozy btedu LED.

p Jest to normalne miganie.

Urzadzenie pracuje za gtos$no.

— Sprezarki o regulowanej predkosci obrotowej* moga
wydawac r6zne odgtosy pracy zaleznie od ustawionej pred-
kosci obrotowe;.

p Jest to normalny dzwigk.

bulgotanie i szemranie

— Te odgtosy pochodzg od czynnika chtodniczego, ktory
kragzy w obiegu chtodniczym.

p Te odgtosy sg normalne.

ciche klikniecie

— Te odgtosy stycha¢ zawsze, kiedy automatycznie wtgcza
lub wytgcza sig agregat chtodniczy (silnik).

p Jest to normalny dzwiek.

Buczenie. Staje sie ono troche gtosniejsze przez krétki
czas, w momencie wigczenia sie agregatu chtodniczego
(silnika).

— Przy wigczonej funkcji SuperFrost, po wtozeniu swiezych
produktow lub jezeli drzwi byty przez dtugi czas otwarte,
automatycznie podwyzsza sie wydajnos¢ chtodzenia.

p Jest to normalny dzwiek.

— Temperatura otoczenia jest za wysoka.

p Roztwor: (patrz 1.2)

Odgtosy drgan

— Urzadzenie nie jest na state przymocowane do podtogi.
Wskutek tego pracujgcy agregat chtodniczy wprawia

w drgania stojgce obok meble i inne przedmioty.
» Wyroéwnac urzadzenie za pomoca nézek.

Symbol SuperFrost Fig. 3 (4) miga razem ze wskaznikiem
temperatury.

— Wystapit btad.

P Zwrocic¢ sie do placowki serwisowej (patrz 6) .

Na wskazniku temperatury zaswieca sig DEMO.

— Aktywny jest tryb demonstracyjny.

P Zwrdcic sig do placéwki serwisowej (patrz 6) .

Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia sg ciepte*.

— Ciepto wytwarzane w obiegu chtodniczym jest wykorzysty-

wane do przeciwdziatania skraplaniu sie wody.
p To normalne zjawisko.

Temperatura nie jest wystarczajaco niska.

— Drzwi urzgdzenia nie sg dobrze zamkniete.
p Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

— Wentylacja jest niewystarczajgca.

p Odstoni¢ i wyczyscic kratke wentylacyjna.

— Temperatura otoczenia jest za wysoka.
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Wytaczanie urzadzenia

p Roztwér: (patrz 1.2) .

— Urzadzenie byto zbyt czesto otwierane lub byto otwarte
przez dtuzszy czas.

p Odczekad, az wymagana temperatura ustawi sie automa-
tycznie. W przeciwnym razie zwrécic sie do placowki serwi-
sowej (patrz 6) .

— Wiozona zostata za duza ilos¢ swiezej zywnosci bez
wigczenia funkcji SuperFrost .

p Roztwor: (patrz 5.9)

— Temperatura jest nieprawidtowo ustawiona.

p Ustawic nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzinach.

— Urzadzenie stoi za blisko zrodta ciepta (piec, ogrzewanie

itd.).
p Zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia lub zrédta ciepta.

Uszczelka drzwi jest uszkodzona lub nalezy ja wymienié z

innych powodow.*

— Uszczelka drzwi jest wymienna. Mozna jg wymieni¢ bez
stosowania jakichkolwiek narzedzi.

P Zwrocic sie do placowki serwisowej (patrz 6) :

Urzadzenie jest oblodzone lub skrapla si¢ w nim woda.*
— Uszczelka drzwiowa mogta sie wysung¢ z rowka.

p Sprawdzic, czy uszczelka znajduje sie w rowku.

8 Wylaczanie urzadzenia

8.1 Wytaczanie urzadzenia

» Wocisng¢ przycisk On/Off Fig. 3 (1), az wyswietlacz zgasnie.
Zwolnic¢ przycisk.

P> Jezeli nie mozna wytgczyé urzadzenia, wtgczone jest zabez-
pieczenie przed dziec¢mi (patrz 5.2) .

8.2 Wyltaczenie urzadzenia

» Oprézni¢ urzadzenie.

» Wytaczy¢ urzadzenie (patrz 8) .

» Wyjac wtyczke sieciowa. —
» Oczysci¢ urzadzenie (patrz 6.2) . A

» Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw.

9 Utylizacja urzadzenia

Urzgdzenie sktada sie jeszcze z wartosciowych
materiatéw i nalezy je dostarczy¢ do skupu oddzie-
lonego od niesortowanych odpaddw osiedlowych.
Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowa¢ w sposob
wiasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami i usta-
wami obowigzujgcymi w danym kraju. .

Podczas transportu zuzytego urzadzenia nie wolno uszkodzi¢
uktadu chtodniczego, by znajdujgcy sie w nim czynnik chtod-
niczy (informacje na tabliczce znamionowej) oraz olej nie
mogly sie wydosta¢ w sposob niekontrolowany.

P Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieprzydatnosci.
» Wyciggna¢ z gniazdka wtyczke sieciowg.

» Przecigé kabel zasilajgcy.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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